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TUTTE LE OPERAZIONI DEVONO ESSERE EFFETTUATE DA PERSONALE QUALIFICATO ALL OPERATIONS MUST BE CARRIED OUT BY QUALIFIED PERSON

@ Fissare lo stelo alla base utilizzando la vite
illustrata nello schema.

Secure the stem to the base using the screw
highlighted in the diagram.

@ Inserire la lampadina e montare il vetro protettivo.
Insert the bulb and mount the protective glass.

@ Fissare il paralume alla struttura if
tramite le tre viti fornite.

Fix the lampshade to the
structure using the three screws
provided.
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TUTTE LE OPERAZIONI DEVONO ESSERE EFFETTUATE DA PERSONALE QUALIFICATO ALL OPERATIONS MUST BE CARRIED OUT BY QUALIFIED PERSON

@ Nel montaggio o nella sostituzione della
lampadina, verificare sempre la
presenza della guarnizione (o-ring), tra
ghiera e vetro. /\
Inserire il vetro fino ad infilarlo fino in N
fondo.

Attenzione! Infilare il vetro applicando
una pressione e non ruotandolo.
Se il vetro o la guarnizione risultano

danneggiati, non collegare
I'alimentazione e sostituirli.
During the assembly, or when replacing
a bulb, verify the presence of the
gasket (o-ring), between the ring nut
and the glass.
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Insert the glass until insert it up to the
bottom.

Warning! Thread the glass by applying
pressure and not rotating it.

If the glass or the gasket are damaged,
do not connect the power unit and
replace them.
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Fornita solo con connettore IP68. In caso di collegamento con spina, il grado di protezione passa da IP65 a IP44
Supplied only with IP68 connector. In case of connection with a plug, the degree of protection, changes from IP65 to 1P44.

Non trascinare la lampada, il trascinamento provocherebbe dei danni alla struttura.
In caso di necessita di riposizionamento sollevare la lampada e appoggiarla delicatamente al suolo.
Verificare sempre che siano presenti i gommini protettivi sotto la base della lampada.

Do not drag the lamp, dragging it would cause damage to the structure.
If you need to reposition the lamp, lift it and place it gently on the ground.
Always check that there are protective rubbers under the base of the lamp.






